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Report Date(s) / Inspection No / Log #/ Type of Inspection /
Date(s) du Rapport  No de 'inspection Registre no Genre d’inspection
Apr 21, 2013 2013_128138 0016 0-000141- Follow up

13

Licensee/Titulaire de permis

THE GOVERNING COUNCIL OF THE SALVATION ARMY
2 OVERLEA BLVD., TORONTO, ON, M4H-1P4

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

THE SALVATION ARMY OTTAWA GRACE MANOR
1156 WELLINGTON STREET, OTTAWA, ON, K1Y-2Z3

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

PAULA MACDONALD 138 ——

spectlon Summary[Resumede’ l’mspect:on o
The purpose of this inspection was to conduct a Follow up mspectlon

This inspection was conducted on the following date(s): April 18, 19, and 22,
2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Executive
Director, the Director of Food Services, and Director of Environmental Services.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed home's internal
documents, and toured the dining rooms, serveries, and support rooms in all
resident home areas.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
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Accommodation Services - Housekeeping

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

{WN — »szs écrit -
VPC — Pian de redressement votomaire

durée (LFSLD) a 616 constaté. (Une -
exigence de la loi comprend les ex;gences
|qui font partte desl e[ements ehumeres |

|Ce qui suit constitue un avis & .
respect aux termes du paragraphe 1de
larticle 152 de la LFSLD.

;of the LTCHA

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE
BEEN COMPLIED WITH/

LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES
SUIVANT SONT MAINTENANT CONFORME AUX EXIGENCES:

LIED NON-COMPLIANCE/ORDER(S) |

REDRESSEMENT EN CAS DE NON-RESPECT OU LES ORDE"RS
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REQUIREMENT/ |TYPE OF ACTION/ INSPECTION # / INSPECTOR ID #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE NO DE L’INSPECTION |[NO DE L’INSPECTEUR

LTCHA, 2007 S.O. |CO #001 2013_198117_0001 138
2007, c.8 s. 15. (2)

Issued on this 21st day of April, 2013

Puille lacklpaler AD
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